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HH CIEF R 38548 Export Licence Form ORIGINALIEA Date of Issue Licence No.
[Exporter (Name and Address) AR FoBER
HORs (Bt )
THE GOVERNMENT OF THE HONG KONG SPECIAL ADMINISTRATIVE REGION
| Import and Export Ordinance, Cap 60 and any other Enactment
E R TR EBUNT
CEHOERE]) (0% ) K E A 0E
Conditions of issue of this licence include the following: -
Business Reg. No. Tel. No. AR RHREEEMTSHE -
PR Bk IR (i) Any number of items in licensable categories may be entered on this form provided all are shipped at the same time
Consignee (Name and Addross) on the same vessel, aircraft or vehicle. ZESEEH O FF B TR EHER & » ERE —RES I mE —AE -
A (LA ) FMRERLE - EARBN—fHER - BREERR -
(ii) The original must be given to the shipping, airline or transportation company for return to the Trade and Industry
Department together with the relevant manifest. e EBHEREREIE « FiZEERAT - HZATE
FHUREEAREERETEESE -
(iii) The exporter must lodge export declarations in respect of items on this licence within 14 days of shipment. FEZF
HHEFTER IR A E R AT 14 RN - HORENERZ S B2 W O -
(iv) The name and address of the Hong Kong manufacturer must be provided for locally produced commodities covered
by this licence. B Bl BFTRRYINAMBUER & SRR ESREELTE R -
(v) In case of re-exports, condition (iv) does not apply. However, the place of origin of the items must be shown in the
box provided for the purpose on this licence. S5Gv)TRRAR B A I O RS - ELR R T BRIHIIZER
PRI 5 B AR S -
(vi) This licence is valid for twenty eight days from the date of issue. ZFFAIBARE B =+ /X » HFHOB®E
| Departure Date Bt
R I (vif) HKD means Hong Kong Dollar. "HKD"#5#5T ©
Vessel/Flight/Vehicle No.
M TS EEEGRYE
= s G = UANET B ES N C
Marks and Nos., No. and Kind of Packages Description of Goods No. of Units (e.g. kg, litre) F.0.B. Value HKD
Container No. Brand and Model BEHETERE EMSEGQAT - AT B ECETTED)
EwsETE R EREE
BRIt T RS
Total
]
[Destination & Code EXPORTER'S DECLARATION
Bl R R HORERHE
I hereby declare that T am the exporter of the goods in respect of which this declaration
Ttem Place of Origin Code of Place of Origin |Name and Address of HK Manufacturer is made and that the particulars given in this declaration are true and that the value
OB AR RS declared above is the full value. 48 \GERERHT @ AR AR AREHAEFHE (S 5mAH
;"E‘ R A R 17 » AR AR ELEEAESTE - 11 EBRIURAO A S0
B
Signature and Date
1 H=E R B
2
Signatory's Name in Block Letters
HEEARS (HEMER)
3
Approved Company Chop
4 [Stiw: ATEEE
( RET)
5 For Director-Genetal of Trade and Industry
THEHEER

TRA CMRO_E(Rev 2021)20214F{&5T)



	工作表2

	Exporter (Name and Address) 出口商（名稱及地址）: 
	Business Reg: 
	 No 商業登記號碼: 

	Tel: 
	 No: 
	 電話號碼: 


	Consignee (Name and Address) 收貨人（名稱及地址）: 
	Departure Date 離境日期: 
	Vessel/Flight/Vehicle No: 
	 船隻／班機／車輛編號: 

	Mark 1: 
	Package 1: 
	Description 1: 
	Unit 1: 
	FOB 1: 
	Mark 2: 
	Package 2: 
	Description 2: 
	Unit 2: 
	FOB 2: 
	Mark 3: 
	Package 3: 
	Description 3: 
	Unit 3: 
	FOB 3: 
	Mark 4: 
	Package 4: 
	Description 4: 
	Unit 4: 
	FOB 4: 
	Mark 5: 
	Package 5: 
	Description 5: 
	Unit 5: 
	FOB 5: 
	Total 總額: 
	Destination & Code 目的地及代碼: 
	Name and Address of HK Manufacturer 香港製造商名稱及地址: 
	Origin 1: 
	Code 1: 
	Signature and Date 簽署及日期: 
	Origin 2: 
	Code 2: 
	Origin 3: 
	Code 3: 
	Signatory's Name in Block Letters 簽署人姓名: 
	Origin 4: 
	Code 4: 
	Origin 5: 
	Code 5: 


